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Griechisch Zusatz1/Futur Zusatz2/Aorist Zus3/Perfekt Deutsch #

ἀποκρίνομαι M ἀποκρινοῦμαι ἀπεκρινάμην ἀποκέκριμαι absondern; antworten; 

P ἔκ τινος sich absondern von etw. 

A003

ἐκνικάω ἐκνικήσω κτλ s. νίκη die Oberhand gewinnen A003

ἡ ἐπίκλησις, εως s. ἐπικαλέω Name, Zuname, Beiname A003

ἡ ἐπωνυμία, ας s. ὄνομα Zu(name); Benennung A003

ἡ ὁμιλία, ας s. ὅμιλος Menge, 

Durcheinander

Zusammensein, Gespräch, Gesellshaft A003

ἡ Φθιῶτις, ιδος ἡ Φθιῶτις, ιιῶ Landschaft Thessaliens A003

ἡ ἀσθένεια, ας s. ἀσθενής schwach Kraftlosigkeit, Schwäche, Krankheit A003

τεκμηριόω τεκμηριώσω κτλ s. τεκμμήριον Beweis beweisen; bezeugen A003

ἀνακαλέω

√ καλε-/ κλη-

ἀνακαλέσω/ ἐπικαλῶ

ἀνακληθήσομαι

ἀνεκάλεσα

ἀνεκλήθην

ἀνακέκληκα

ἀνακέκλημαι

auf-, herbeirufen; laut/ allgemein 

nennen

A003

ἡ εἴσοδος, ου ΚS2_unktion _f s. ὁδός Eingang, Zugang; Einzahlung, pl. 

Einkünfte

A004

λῃστικός, ή, όν s. ὁ λῃστής Räuber räuberisch; n. Räuberbande A004

οἱ Κᾶρες, ων Volk im SW Kleinasiens A004

πυνθάνομαι (τι)

< πυ-ν-θ-αν-ομαι 

√ πευθ- / πυθ-  ν-Pr.Erw. - 

αν-Pr.Erw. - Aor.II

πεύσομαι ἐπυθόμην πέπυσμαι sich erkundigen nach etw., τι/τινός 

fragen nach; etw. erfahren; τινός jdn. 

fragen

A005

ἐπιμελής, ές Adv: ἐπιμελῶς s. μέλει μοι ἐπιμελές τινί ἐστι es ist jdm. 
wichtig

besorgt, bemüht A005

περαιόω περαιώσω κτλ s. περαῖος jenseitig,

πέρα drüben

ans jenseitige Ufer bringen; 

M/P hinüberfahren

A005

ἡ λῃστεία, ας s. ὁ λῃστής Räuber Räuberei, Raubzug A005

ἡ πύστις, εως s. πυνθάνομαι τὰς πύστεις ἐρωτᾶν Fragen 
stellen

Nachforschung; Kunde, Ruf A005

ἁπαξιόω τινός τι ἁπαξιώσω κτλ s. ἁπάξιός τινος 

jds. unwürdig

etw. jds. für unwürdig halten; tι etw. 

ablehnen, vermeiden

A005

λῄζομαι λῄσομαι κτλ s. λῃστής Beute machen, plündern A005

σιδηροφορέω und M σιδηροφορήσω κτλ σίδηρος Eisen, Waffe Waffen tragen, Waffen bei sich haben A005

ἀνίημι

√ ἡ-, ἑ- / ἱε-, ἱη-

ἀνήσω

ἀνεθήσομαι

ἀνῆκα

ἀνείθην

ἀνεῖκα

ἀνεῖμαι

hinaufsenden; hinauflassen; loslassen, 

zulassen; intr. Aufhören

A006

τρυφερός, ά, 1ον s. τρυφή Üppigkeit schwelgerisch, üppig, weich A006

ἡ δίαιτα, ης Leben; Lebensweise, -unterhalt A006

ἀλείφω

att.Redupl. Im Perf.

ἀλείψω

ἀλειφθήσομαι

ἤλειψα

ἠλείφθην

ἀλήλιφα

ἀλήλιμμαι

salben, bestreichen A006

ἀποδείκνυμι/ -νύω ἀποδείξω

ἀποδειχθήσομαι

ἀπέδειξα

ἀπεδείχθην

ἀποδέδειχα

ἀποδέδειγμαι

vorzeigen, aufweisen, aufzählen,  

erläutern; zu etwas machen

A006

ἡ ἔφοδος, ου s. ὁδός Zugang; Verkehr, Anmarsch A006

λίνεος, α, ον Akk.Pl.m.  λινοῦς s. λίνον Flachs, Leinen leinen A006

ἡ τέττιξ, γος Zikade; (auch als) Haarspange A006

ἡ ἔνερσις, εως s. ἐνείρω einstecken das Hineistecken A006

ὁ κρωβύλος, ου Haarschopf; Federbusch A006

ἀναδίδωμι  √ δω-, δο- / δίδω-

, δίδο- 

ἀναδώσω

ἀναδοθήσομαι

ἀνέδωκα

ἀνεδόθην

ἀναδέδωκα

ἀναδέδομαι

hochgeben, hervorbringen; verbreiten; 

hingeben

A006

λίπα Adv. τὸ λίπος Fett glänzend, blank A006

τὸ διάζωμα, τος Gürtel, Schurz; Fries; Landenge A006

ἡ πάλη, ης s. παλαίω ringen Ringkampf A006

ἡ πυγμή, ῆς s. πυγμαῖος faustgroß Faust; Faustkampf A006

διαζώννυμι διαζώσω κτλ ἡ ζώνη Gürtel gürten A006

ὁμοιότροπος, ον s. τρόπος gleichartig A006
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